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AURKEZPENA PRESENTACIÓN 
Aldizkari honekin Iruraiz-Gaunako herrietako bizila-

gunentzat komunikazio bide berri bat sortu dugu. 
Gurea bezalako udalerri batek, hamaika herritan ba-

natutako biztanle gutxirekin, guztien arteko lotura izango 
zen zerbait behar zuen, herri bakoitzean besteetan zer egi-
ten ari diren jakin dadin eta udalaren ekintzen berri eduki 
ahal izateko. Orain eskuetan duzun aldizkari honek infor-
mazio eta komunikazio tresna hori izatea du helburu. Izen 
bezala, duela ez hainbeste desagertu zen gure herrietako 
baten izena darama, Luzkando. Bertatik pasatzen zen erro-
matar galtzada eta inguruko herririk garrantzitsuenetako 
bat izan zen. Gaur gure oroimenean bakarrik dirau bizirik. 
Aldizkari honi bere izena ematean, gure arbasoei omenaldi 
txiki bat egin nahi diegu, beraien lanari esker guk orain, 
gure orainalditik, etorkizunera jauzi egitea ahalbidetu zu-
ten haiei. Sustraidun herri bat garela erakutsi nahi dugu, 
sustraiak lurrean ongi errotuta dituen zuhaitz batek baka-
rrik luzatu baititzake adarrak zerurantz. Luzkando dira gure 
sustraiak, garena eta izan nahi duguna orrialde hauetan 
islatu nahi dugu. 

Abrimos con esta revista un nuevo canal de comuni-
cación para los vecinos y vecinas de los pueblos del 
municipio de Iruraiz-Gauna. Un municipio como el 

nuestro, con pocos habitantes, dispersos además en once 
núcleos de población, necesitaba un nexo de unión entre 
todos sus vecinos y vecinas, con el fin de que en cada pue-
blo se sepa lo que se está haciendo en los demás y de que 
en todos se conozca la actividad municipal. La revista que 
ahora tienes en tus manos pretende cumplir esa función de 
instrumento de información y de comunicación. Lleva por 
título el nombre de uno de nuestros pueblos que desapa-
reció todavia no hace demasiado tiempo, Luzkando. Por él 
pasó la calzada romana y fue una de las poblaciones más 
importantes de la zona. Hoy sólo existe en el recuerdo. Al 
dar su nombre a esta revista, deseamos rendir un homenaje 
a nuestros ancestros, a aquellos que con su esfuerzo hicie-
ron posible que nosotros y nosotras, ahora, podamos lan-
zarnos al futuro desde nuestro presente. Queremos signifi-
car que somos un pueblo con raíces, porque sólo un árbol 
con sus raíces bien asentadas en la tierra puede lanzar sus 
ramas al cielo. Luzkando son nuestras raíces; lo que somos 
y queremos ser pretendemos reflejarlo en estas páginas.

LUZKANDO
Se llama despoblados o mortuorios a los pueblos que, a lo largo de la historia, han quedado deshabitados. En lo que hoy 
es el municipio de Iruraiz-Gauna existen algunos. Gipuzuri, Abitona, Abaunza, Larratza, Mostrakon, Alborkoin, Aba... y 
Luzkando. Este último despoblado se encuentra en término de la Junta Administrativa de Alaiza, lindante con Gereñu. 
Tiene la particularidad de ser el que más tardíamente fue abandonado por sus habitantes. Todavía estaba habitado en 
1848,    aunque para entonces ya sólo contaba 10 habitantes, que vivían en tres casas. Cuando lo visitó Federico Baraibar 
en 1894, ya no vivía nadie allí. Los restos de su iglesia parroquial de San Vicente se conservaron hasta 1930. Era románica, 
con una hermosa portada, y presentaba en sus muros numerosas lápidas romanas. Todas estas piedras pasaron a formar 
parte de las paredes de un cobertizo en Salvatierra. Afortunadamente otra lápida, que servía de antepecho de una ven-
tana en la casa cural, se conserva en el Museo de Arqueología de Vitoria. El término de Luzkando lindaba por el sur con 
la sierra y el pueblo de Musitu, en el lugar que aún se llama Puerto de Luzkando. Los señores de este lugar se trasladaron 
a Salvatierra, allá por el siglo XIV, tomando el apellido Salvatierra, y luego a Vitoria. 


